EVANGELISK TIDEGARD.

UNDER PASSIONSTIDEN. =~

‘VID VESPERN.
Svensk psalm.

'Tlll 1ngﬁng ;

0.

Y - .l st T
—p—p—F—f——r—pj—d—-——l—-——p—p—?— ‘-—p—g—i—d '-—P-'-P—P“—P“P—’-—J—P—P’“H”W“ﬂ-'? p—p—po—o
s 5 e 7 v M M t v ! M Bt > s
V.) 0, Gud/ kom till min raddning R, )Her-re/ skynd uu min frilsning. V) A -ra va-re Fadern och Soncn och den He-ll -ge An-de. R ) Sdsom det var
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v av be-gyn- nel sen, nu ar och skall va ra/ lrah e v1g het uu e - vlg het. A men : Lov va Te . dxg, Kns te/ -rans ko nung. ‘
' 1. Psalm 40: 6—-‘1 I Psalmer.
S : Antifon (II).
@Eﬁ:__.__._,._w.__. :li%jt_—l'—‘—.!—‘—v—d—‘—F—‘—dj:j;H |
Psalmen. Gud har ic- ke sko - nat sm e~ gen Son' u- tan ut - gi -- vit ho - nom fér oss - la. (Rom. 8 32.).
: — — a —1
W_'el (o) L‘ ‘_‘_'!—'je [ d—‘_‘. IHI
. Sto ra dro_de under du har gjort, Herre, min g Gud och de tankar du har ténkt f6r oss/ dig 4r  in - tet likt.
' Jag vill t6rkunna dem och - ta - 1a om dem, men de std icke till ‘ att rik - - - na.
- . Slaktoffer och spisoffer behaga dig ic - (ke)
~— Oppna dron har du gl - vit mig; brinnoffer och syndoffer begir T da  ie--- ke
~iv % . Darfor siger jag: Se, jag ! . : kom ~» « - « mer; i bokrullen ar skrivet vad jag . - skall g6 - - - ra.
Att gora din vilja, min Gud, ar min lust, och din lag dr i mitt hjir -. - ta,
Jag badar glidje/ jag forkunnar din ritt - - - - fir-dig - - het i den stora ) . for - sam-ling - en.
Se, jag tillsluter icke mina ldp - - - - par; du, Her - - - - .- - - - - - re, vet _ det.
. Din ratttardighet iardalier-jag icke i mitt hjar - - -~ - ta, om din trohet och Irals - - & - -~ ning ta~lar jag.
s Jag fortiger icke din nad och din tro-fast - - - het f6r den stora . Ior - sam-ling - en.
Du, Herre, skall icke tlllslu.ta din barmhartighet *  for mig; din nid och trofasthet mi alltid be - va - ra mig.
I A--ra vare Fadern och - . -So -~-- men och den Heli - - - - - - - - - ge An - - - de.
: S&-som det var av begynnelsen, nu dr och skall " va-----Ta frin evighet till evig - - - - - - het. A---.men
Antifonen. ' '
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v Gud har ic- ke sko- pat sin e-gen Son: u-tan ut - gi --vit ho - nom for oss al - la.

Musikbilaga till Tidskritt {or Kyrkomusik, II 1982.
Svenska Kyrkans Diakonistyrelses Bokfdrlag, Stockholm. ' Pris 25 sre.




2. Psalm 22:2—9.
Antifon (lg)

Ha.n 6d mju ---ka-de sig och blev ly-dig in-till d6 - den — — — —: ja in - tlll dé - den pé kor - set.
(Fil. 2:8.)
Psalmen. ] 2 Wy
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Min Gud, = min Gud, vartér har du 6 --- ver - gi-vit mig? Jag brister ut och klagar / mien min frils - ning & fjir - - - ran.
Min Gud, jag ropar om dagen/ men du sva - - rar ic --- ke,  sd ock om natten, men - fag tir ing - en ro.
Och dock ir du den He-l - ge, den som tronar p Is-. - - - - - - ra-els ‘lov-sing-er.
P3 dig fortrostade © VA ---ra fi---der; de fortréstade och du rid - da - - de dem.
Till dig ropade de och -ble - - vo hulp--na, pa dig fértrostade de och kommo fc - ke pi skam,
) Men jag dr en mask och ic-ke en min-ni-ska, till smilek bland min/férak - - - - tad av fol - - - ket.
i Alla som se mig bespot - (ta mig); de spir-ra upp mun - - nen, de ' ska -ka hu- - vu-det.

, Befall dig &t Her - - - {ren) Hanbe-fri- - - ¢ ho-- nom, han ridde honom, ty han har ju be - - hag till ho - - - nom.
A-ra vare : Fadern och So --mnen " ochdenHe - - = - - - - - - - li-ge An----de
S8 - som det var av begynnelsen, nu ar och skall va---ra frin evighet till e - - - - - - - . vig-het A -~---men..

Antifonen. : . A

44— NN NN S —} g—S— M —~e—

| s 47— L= 4—.5%%;%—:—1 £l
v T e ——

Han 6d - mju - - - ka de sig och blev ly- ng in - uu ds - de —_—— = = ja in-till doé - den pa kor - set,

3. Psalm 22:24—28. | |
Antifon (VII a). : .

Diar-f6r har Gad upp-héjt ho -nom 6 - ver  all-ting: och gi-vit ho.nom det - namn — —, som & & -ver al la namn.
. s (Fil. 2:9,)



Psalmen. . ) . _
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1 som: frukten Herren, loven ho - - - - (nom); . ' '
-dren ‘honom, al - - - - la Ja-kobs barn och bidven f6r honom, alla Is - -ta -els barn
Ty han foraktade icke den be -=---tryck - --tes e-lin-de och holl det icke - for en styg - gel - se
Han fordolde icke sitt an-sik-te for ho - - - nom, och nir han ropade, lyssnade han till ho - --- nom.
Genom dig skall min lovsdng ljudai den sto - - ra f6r-sam-ling-en, Minaloften fir jag infria intor dem som fruk - ta- ho - - - mnom.
-De 6dmjuka skola éta och bliva mat-(ta) .
de som soka Herren skola 13 lo ----va ho --- nom, ja, edra hjirtan skola leva e - - vin--mer - li'- - - - gen.
Alla jordens andar *+ sko - -la be-tin-ka det och omvinda - sig  till Her- - - - ren.
: Hedningarnas al - - - - la slik - - tem skola : . till-bed-ja in-f6r dig.
A--ra vare Fadern och So - - -men och den He-li-ge An - - - - de.
S8 - som det var av begynnelsen  nu &r och: skall va - - - ra- frén evighet till - e-vig-het.. A - - - - men.
Antifonen,
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Diér-for har Gud upp hdjt - ho-nom o - ver all-ting: och gi-vit ho-nom det namn — —, som 4r o-ver al-la “namn.
[ 1d L
Textlisning.

Hymn.
(Vexilla regis. Oversittning av J. A. Eklund.)
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1. Hogt strd- lar ko - - nung-ens ba - ner. ‘Det hel - ga- kors - i glans jag ser - Han som oss als - kat, li - - - der har,
2. Nu & full-bor - - dat 16t - - tets ord. Guds ri - ke rd - - -da skall pa jord. Ty fol-ken dra - gas mik - tigt fram
3. Var Fril-sa - re, vir Ko - - nung god, Som I6r oss got ditt dy - - ra Dblod. Och en-sam gi--ver varl--den liv
4, A-ra ske Fa--dern och hans Son, - Dén hel- ge And’ i -sam - ma tron. Den he -li - ga Tre - e - - - nig-het.
: . ~ o S ‘ ' Versikel. . . ‘
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Var dom, vdr syn- - da-skuld han bir. V.) I Jesu namn skola alla knin bo - - - ja sig
Till ko - - - - nung-en pa kor - sets 'stam, v R.) Och alla tungor skola bekinna att Jesus Kris-tus &r Her - re.
Tille - - --- vig tid = var ko - nung bliv. : :

Ske pris - och lov . i e--vig--hett . A -- men.



Antifon

J ungfrun ‘Marias Lovsang
(Magmﬁcat.)
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Nar ]ag har hh - - vit .upp - hojd fran jor - - den. skall jag dra--ga al --- la’ till inig.
N S (Joh. 12:32.)
Lovsingen. W o S o 1
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Y ‘Min sjal pri - - --- - - - sar stor--li- - gen Her - ren och min ande frojdar sig i Gud min Fril - sa - re. -
**Ty han har sett till sin  tjd - - na-rin-nas ring-- het och. se, hirefter skola alla slik-ten pri --sa mig sa- - - - lig.
Ty den Miktige har gjort sto - - - - ra ting med mig ochhe - - - - - - - - - - - Jigt &r hans naman.
Hans barm - hirtighet varar frdn slik - te till slik - te Over dem som fruk-ta ho . - -- nom.
Han har = utfért véldi - - - - ga  gir - ning-ar .med sin  arm. Han har forskingrat dem som .
. i : tinkte Gvermodiga- tankar i si-na hjir - - - tan.
Hér-ska - re har han stortat frén de - - - - ras - tro - - ner “och ringa mén © har han upp - - - hojt.
Hung-ri - - ga har han'mét- - - tat med sitt go - - da -och rika har han 'sku.kat bort med tom-ma hin < - - der.
Han har  tagit sig an sin tjd --na-re Is-ra--el och tinkt pi att bevi - - - - - - sa barm-har - tig- het.
Mot Ab - - raham och mot hans sad till e - vig tid efter sitt lofte till . . vd-ra fi--- -der.
A-ra va - - - - - - Te Fa--dern och So - - nen och den He - - - - - - - - - - li-ge An - - - de.
Si-som  det var av benynnelsen, nu Ar och skall va --ra- frin evighet tille - =- = - - - - vig-het. A - - - - men.
e Antifonen. -
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'} jag  har bli - - vit upp-héjd frdn jor - dgn. skall jag dra --ga al--- la till  mig.
" Boner.

(Salutation) — Passionsbon: e
Barmhirtige Gud, himmelske Fader, vi tacka dig, att du har utgivit dm Son Jesus Kristus i den djupaste f6rnedring, f6r att vi genom honom matte
uppholas till delaktighet i din harllghet. L4t din Ande si regera oss att hans lidande och déd landa oss till helgelse och.evig frilsning. Amen.

‘ ’ (Andra béner for passmnstlden se Evangehebokens Liten Bonbok N:r 58, 59 och 60, samt Litanians kollektboner)

Fader var. -— Benedlcamus.v

— Viilsignelse.

- Svensk psalm

(A3

Stockholm, Svenska Tryckeriaktlébolaget, 1932.



EVANGELISK TIDEGARD.
Pa sondagen.

VID LAUDES.

Svensk . psalm.

Till ingédng.
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¥ )Upphold vare du, Gud, &-ver himme-len R,) O-ver he-la jor -den stricke sig din & - ra ' V, ) O Gud, kom till min rdddning. R,) Her-re, skyn-da till min frilsning.
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V) A-ra vareFadern och Sonen och den He --1li- ge An - de R.)Sasom det var avbegynnelsen/ nu  ir och skall va - ra frin evighet till evighet, Amen, Halleluja.
1. Psalm 63. Psalmer.
Antifon (VII). N N — N N
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S& - som hjor - ten tring-tar till vat - ten - bidc-kar: s8 tring-tar min sjil ef --ter dlg, ) Gud. (Psalm 42:2.)
" Psalmen. , 1 o ' ’ !
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v Gud, du ar min Gud, Dbittida s6 - - - ker jag dig.
Min sjil torstar ef - (ter dig), o s . v ‘
_min kropp lingtar efter dig i ett ‘torrt ' land, ° som forsmiktar u---tan vat - - - ten.
S8 skdd.r jag nu efter dig i hel - - - ge - do - - men, for att fi se din makt och d----ra.
. Ty din néd &ar bitt ---re #n liv;  dig skola mina l4p - -- par pri - - - sa,
Sa skall jag di lova dig, s& ling-e jag le -- - ver, i ditt namn skall jag upplyfta mi - - - na hén - - - der.
du 4r min hjalp, och under dina vingars skug ---ga jub-lar jag.
Min sjil ; hil -ler sig ‘in-till dig, . din hégra hand up - - - pe - hil-ler mig. -
A --ra vare ' Fa-dern:och: So - -- nen . och:den He -li-ge An - - - de,
S8 - - som det var av begynnelsenl nu dér och skall va - - -ra frén evighet till e -vig-het. A - - - -men.
Antifonen. ‘ '
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S3 - som hjor - ten trang-tar till vat - ten - bdc-kar:  s& trang -tar min slal et - ter dig, o Gud

Musikbilaga till Tidskrift for Kyrkomusik, III. 1932. Lo . .
Svenska Kyrkans Diakonistyrelses Bokfdrlag, Stockholm. : . . Pris 25 ore.
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2. Psalm 67. . Antifon (VII..
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Her - re,. < Irédls ditt  folk

och vil - sig - na din’ ar - ve - del.

(Psalm 28:9.)
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, Psalmen.
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© Gud-.va - re oss nidig och val - - - - - - - - - - -

For att man pa jorden m3 kiémna din
Folken tacke dig, o

Folkslagen glidje sig och 1ub -(1e), ty du démer folken ratt, '
gro - - - - da,

Jorden har givit sin

Gud vial - - « =« - - - - - - 4 - - - -
A --ra vare Fadern och ‘
Sa -Som det var av begynnelsen, nu ir och skall

- Antifonen.

och du leder folksla

och alla jordens dndar
So- - - - nen

va ----rTa frin evighet till e

Han lite sitt ansikte ly - sa

bland alla hedning - - ar

- la

fruk - te
- li--ge
- vig - het.
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Her - re, frils ditt folk

3. Psalm 98.: ‘ Antiion (VD).

och vil- sig-na din ar - ve - del

j?
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Lo -vad va--re Her - 'ren

e - -vig - het.

(Psalm §9: 53.)

, Psalmen. L ] .
'ﬂo] : po—z—u _"__34;
Sjung-en  till Herrens - - d-ra en ny
- Han har vunnit seger med  sin hogra hand
Herren har litxt sin frélsning bli - --va kun - nig;
Han har téinkt pi sin nad och trofasthet mot Is - - -ra -els .
Héjen jubel till Herren, al - --1la lén - der,
B " Lovsjungen ) Her-ren med har - - pa,
A-ra vare ’ Fadern och So - nen
S&-som det var av begynnelsen / nu. dr och skall va - - ra

och med sin
han har uppenbarat sin rattfardlghet f6r hedning - ar - nas
Alla jordens dndar hava sett, huru
bristen ut i gladje -

Ardn evighet till e

LLLl

och led - saga oss.
din frils - - - ning.
folk tac - ke di
gen pé
Gud, vél - sig - ne oss.
ho - - - nom.
An - - - - de.
A - - - - men.

har glort un - - - der.
he-1i - - -ga

vir Gud fril - - sar.
- rop och lov-sjung-en.
och med lovsangs-ljud.

vig - het. A - --men.
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Lo-vad va--re  Her--rem i e= ~vig~-het. A -- men. -
Textlisning.
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1. D3 mor - - gon - - - stjir - - - man fram - - gir skon, -0 Gud, vi nal - - kas dig med bon
2. Vid b - - gats port stall he - - lig vakt Att oss el blin - - dar 3 - - fing prakt
3. sa sko - - la vi, nir so - - len flytt Och da - - gen ar i natt  fér - - - bytt
4. Din, Fa - - der, ar all - hir --lig - - - het All makt " tid och e - ~vig - - - het
i e |_H N 1 ‘
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1. Att du  mot ond - - - - skans - makt ock hir Till  kropp och sjal oss hign be - - - skir,
2. Var tan - ke och vir tung - a styr, Att tvist  och  strid v8r van - - - - del flyr.
3. Dig bring -.a 10 - - - - - vets al - - ton - - - gird Med re - - nad sjil vid al-----< tar - - hird.
4. Dig . va--Te pris i al --1la land Med So - - nen och den Hel -- -~ ge And’.
[Jam lucis orto sidere. — Oversaftning av Oscar Mannstrom.)
Versikel.
-
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R,) Mitta oss med din nid, nir morgonen - gryr —
.V.) S8 att vi 1§ jubla och vara glada i alla vira livsdagar —

(Psalm 90: 14.)
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Benedictus.
Sakarias’ lovsang. Luk. 1: 68—79.
Antifon (V).
M\j‘ ——;t:i—'—d_"j e e S ——— e i
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Vir Gud och Fa -der till-hér & ---- ran: i e- - - vig - he - - ter - nas e - vig - het. A - men.
. . (Fil. 4:20.)
Lovsingen. -
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. Lo-vad vare Herren, Is - - - - - - - ra - els Gud, som har sett till sitt folk och be - - - - rett det Ior - loss - - ning.
Och som har upprittat 8t oss ett frils - - ning- ens horn isin tii-na -re Da-vids hus.
S8-som han ha - - - - - - - - - - de " lo ---- vat genom sina forntida heli - - - - - - - ga pro - fe-ters mun.
Ty han ville frilsa oss frin v& - - - - ra 0 - vén - ner och ur allas deras hand som ha-ta oss.
Och si& gora barmhirtighet med v - - - ra fi-- -~ der och tinka pd sitt heliga , tes - - - ta - men - - te.
Vad han meded ha - - - - - - - - de Io ---- vat var fa - - - der A-bra-ham.
Han vil - le beskédra oss att fi tjina honom u - tan fruk - - - tan, frilsta ur vira 0 - --vin-ners hand.
“Ja, att  gora tjdnst infor honom i helighet och ritt - fir - dig - het i alla vi---ra da---gar
Och du, barn, skall bliva kallad den H6g - stes pro - - - - fet, ty du skall g4 framiér Herren och bereda vi-gar for ho - - nom.
Till att giva hans folk kunskap . om frils - - - ning, i det att deras synder bliva dem . #r - 18t - - - na.
-S4 skall ske for vir Guds forbarman- - - de kir - leks skull, som skall 14ta ett ljus g& upp och skidaned till oss ~ fran hoj - - den.
-For att . skina 6ver dem som 51tta i mérker och dods-skug - ga, -och si ‘styra vira fotter - - -in - - pa Iri-dens vig..
A - ra  vare Fadren och So - - - - nen och den _ : " He-li-ge An---de.
S&-som det var av begynnelsen, nu &r och skall va - - - - ra, fran evighet till . e-vig-het. A - - men.
Antifonen. ‘
G J—J:: m————
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. Vir Gud och Fa - der till- hér & - - - - ran: i e ~--vig - he - - ter - nas e - - vig - het. A’ - men.
Boner.
Salutation. — Bén.

Herre Gud, himmelske Fader, vi bedja dig, att du ville genom din Helige Ande sd regera och leda vira hxartan, att vi hora ditt ord och gémma det
genom ordet varda helgade och en ging ni den eviga saligheten. Amen.

Fader vir. — Benedicamus. — Viilsignelse. — Svensk psalm

Stockholm, Svenska !I.‘ryckeriaktlebo!aget. 1932,



EVANGELISK TIDEGARD

MORGONBONER FOR SKOLAN .
FORSTA MORGONBONEN.

Svensk psalm.

Till 1ngang

. f 1 - = — ——t
Gra—t——g—r——e1 =—==c —=
Y ¥)O Gud/ kom till min radd- ning. R.) Herre/ skynda till min frils-ning. V.) Ara vare Fadern/ och Sonen/ och den Helige An - de.
O—b ———7 j
— e —
L i I ) I
Y R) Sisom det var av begynnelsen, nu dr och skall vara/ frin evighet till evighet, A - men. *)Hal - le - -1u--ja.

" ‘)' Under fastan sjunges i stdllet for Halleluja: ‘

= - t

y?—<t o—— ——y

v Lov vare-dig, Kriste/ & - rans ko - nung.

@I1L) H ymn.
O—p—— =~ o ) I I ~ ] - - .

-‘- .
Ma hlar-tats dérr nu 6p-pen std For dig min Gud, att du m& gi Dit in med or-dets gi - va skén Och md-tas dir av tack och bon.
Ditt ord nir ned i hjirtats grund, Gér 1i - vet rent och. sjé-len sund. Ditt ord ger an-den frid och fr6jd Och sa-lig-het av him-lens héjd.
*)Ditt ri - kes makt med li-vets ord Sig bre-de kring den vi-da jord. Gud, Fa-der, Son och An-de- dig, Ske pris och lov e -vin-ner-lig.

*) Denna vers sjunges av alla, stdende. (J. Olearius. — J. A. Eklund.)

Psalm ur Psaltaren (119: 89—96).
Antifon (Vl[)

b5 N —— —
O e
v Ditt ord #r mi-na fot------ ters l§'fk - ta.

Musikbilaga till Tidskrift f6r Kyrkomusik och Sv. Gudstjanstliv. VII-VIIL 1932.
Svenska Kyrkans Diakonistyrélses Bokidrlag, Stockholim.




Psalmen. : PR .
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Sa--1i --- ga dro a¢ vilkas vig T ar o- strafi-lig; = 'de som vandra | " el --- - ter Her-rens lag.
Saliga dro de som taga hans vitt - - - - nes - bord i akt de som av allt hjirta s6 ----ka ho ---- nom.
De som icke g6 --'ra  vad . o - ritt - . utan vandra pa hans vd--- - - gar.
Du har givit + --'di --na ’ be--Iall-ning - ar -+ for att de skola hil - las med all flit.
O att mina vigar VO - - - - - re riat ----ta sd att jag holle di ----na stad- - - -gar.
DA skulle jag icke kom - ----ma pa skam, nir jag skidade pi al= -« - la di--na bud.
. Jag vill tacka diz av upp - rik - tigt hjar- - - - ta, nédr jag fir lira din rittfar - dig - hets rat - - - - ter.
A---ra  vare Fa - dern’ och So - - - -nen | och den He--li- ge An - - - - de.
S§ - -som ‘det var av begynnelsen, nau ar och skall va----ra frin e.ighet till e--vig-het. A -----men.
IR e b_Anhfonen. . N . , - . S I,
el e e @Hz :33—+_!L__.__d T ==y .
: N Dltt ord 4&r mi-na fot------ ters  lyk - ta. N ) o e
- Kort textlisning.
Textldsningen kan avslutas sdlunda: Gud vare tack for det eviga livets ord.
Kort Responsormm. SR
'9'#11. " | ~ et l‘\__ﬁ__' ._q
0 s === o T e
v V) Mitta oss med din nid nér mor - go --nen  gryr. R) S& att vi 13 jub - la’ - och vara glada i al-la vd---ra da - gar.

#—t_ib-:vu——_jﬁ——i—d—&—c—u—li e @ﬁjﬂ—fﬂa———p B B:I—p—J:-i—d—J——c——"

V) M3 du frim - ja f6r oss vd-ra hin-ders verk. R,)Ja,- vi-ra hin-ders verk frim- -je du. V) Ara vare Fad-ern och So-nen och den He-

‘9‘#_7'1—_‘1-1 1 : _»__]‘Jrlfli i —N U ot O
G e e e Se——— “—**L—-':F';'_‘:%

v "li-ge An - de. R) Matta oss med dm ndd, nir mor-go-men gryr,  si att vi I jub-la och vara glada i al-la va --ra da-gar.
7 #i . ——

—d— y—
S =ESEESS

V.) Herre, hor var bon.

.) Oc : 5 g. n* :
R) Och 14t vart rop komma infor . dig Boner.
Om morgonbonen forrattas i kyrka och prdst dr narvarande, inledas bénerna ‘med Salutation.
Litom oss bedja: Vi tacka dig, kire himmelske Fader, for att du har skiinkt o Fader var.
oss livet och dagligen 13ter oss erfara din godhet och Kirlek. Hjélp oss att . Valsignelse:. .~ = - ¥
vandra infor ditt ansikte och att aldrig glomma, att du ser allt vad vi fére- Herren vilsigne oss och bevare oss fran allt ont och fore 0ss nu det eviga ./
taga oss. GOr oss fortrogna med ditt ord och bevara oss for allt ont. Amen. livet. Amen.

Svensk psalm.




ANDRA MORGONBONEN

Svensk psalm, - e gl

Till ingén g
Mus ‘ken hartzll se under forsta morgonbonen

V.) O Gud, kom till min riddning. R.) Herre, skynda till min fralsnmg ) begynnelsen nu ir och skall vara{

fran evighet till evighet. Amen, Halleluja.
V.) Ara vare Fadern och- Sonen och den Helige Ande. R.) Sisom det'var av (Under fastan sjunges i st. f Halle

u,]a ) Lov vare dxg, Knste, arans konung

. | . ' Hymn, S L

N N— B, A S D P b AT P G— T N—
Eﬁ — o NN b J—) NI — ° -
S&‘_?:‘; = 5—t;‘:i:5__g__5:|;‘_—_:3_‘_!,_‘ _‘_."LJ—_'_JJ_.'_‘—J_“H ; ,:P—; 5 =

Stim upp min sjal, och Io - va Gud Med allt som an - da har och ljud Hans makt som ing - a grin-ser vet Hans god het och barmhir- - tig - het.
Som stra-lar - na franhim-lens sol G3r nd-den frin hanskung-a - stol, Som stjir-nor-na i stil -la frid Hans 16t -ten ly -'sa tid frén tid.
Allt liv i ho-nom har sin grund. Han vet dess mal dess dag ochstund. I  allt som le-ver han ocklagt En d;up och e - vig lingtans makt.
Ty Fa-der &r hansrit - ta namn. For al - la ~ §p - pen stirhansfamn. Med allt som an-da har, ochljud’ Stim upp min sjil ‘och lo - va Gud.

*) Gud, Fa-der, Son och An-de bliv Oss all-tid nir och niad oss giv. Den he - li - ga Tre-e - nig-het Ske pris ochlov i e - vig-het.
*) Denna vers sjunges av alla, stdende. (E. Evers.)
| Psalm 95 ur Psaltaren.
Anlifon (V III).
5”——53__ —-'ﬁ —— N —h— e . e S
?’g £t ——0——y—0——e—y———p——5—]
ller ‘- rens fruk-tan ar vis--he - tens e--gyx_x - nel - sa..
Psalmen. o : ‘ R .
1e . ~ ~

— - - - ™ [n) ) : .

—Pef e e ——— —— ;

@ @

U‘ -3 . -

JXom- men, litom oss héja gliadjerop till Her ----- ren, jubel till var frials-nings klip - - -+ pa.
Latom oss .trida fram fér hans ansikte med tack-si -gel-se, och hoéja jubel till ho - - - - nom med - lov- sang - er.-

Ty Herren 3r en ) stor Gud,. . en stor konung oéver ~ al,--la gu--->-dar
Han har jordens djup i sin hand och bergens ho;- -der 4 - ro hans.

. Hoans ér havet, ty han har : giort - det, och hans hinder hava da - - nat det tor ----ra.
Han ar var : Gud, s och vi #ro det folk som han har till sin hjord.

Vi aro fir, som std under hans vard. : . 0, att I villen i dag . hé --ra hans rost.

X - - .ra - vare Fadern och ; So - ---- nen och den He - - - - li-«- ge An - - - - de,
S3 <- som ‘det var av beJnnelaen, nu-ir och skall Va- .-~ ra- - hidn evighet till e. - - - - vig - het.. A - --- men.

Do
b




Antitonen.

—
II | M

e —‘——d—a—-'"—.'“—-i

(Eiﬁa

Her - rens fruk -tan ar

vis - he - tens be - - gyn - nel - se.

Kort Textlasning.
(R.) Gud vare tack for det eviga livets ord.)

Kort Responsorium.

Musiken .hdrtill se under férsta morgonbénen.

V.) Mitta oss med din nid, nir morgonen gryr. R.) S& att vi fi jubla
och vara glada i alla vara dagar. V.) M4 du framja for oss vara hinders
verk. R.) Ja vara handers verk frimje du. V.) Ara vare Fadern och Sonen

och den Helige Ande. R.) Mitta oss med din nad nir morgonen gryr sa
att vi fA jubla och vara glada i alla vara dagar.
V.) Herre, hor var bon. R.) Och lat vart rop komma infér dig.

-Boner.

Jag tackar dig, Gud, min kare himmelske Fader, genom Jesus Kristus,
din alskade Son, for att du i denna natt har skyddat mig for all skada
och farlighet, och beder dig, att du ville forlata mig alla mina synder och i
denna dag nadeligen bevara mig for allt ont, s& att mitt leverne och alla
mina garningar bliva dig behagliga. Jag overlamnar mig med kropp och

sjal i dina hinder. Din faderliga vard vare mitt hesLydd Amen,
Fader var.
Valsignelse:
Var Herres Jesu Kristi ndd, Guds. kirlek och den Helige Andes delaktig-
het vare med eder alla. Amen.

Svensk psalm.

TREDJE MORGONBONEN.

Svensk -psalm.

Till ingang.

Musiken hdrtill se under férsta morgonbénen, Bér hdr helst s]ungas pd a.

V.). 0 Gud, kom till min riddning. R.) Herre, skynda till min fralsning.

-V.) Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.)- Sasom -det var-- -

av begynnelsen, -nu ar och skall vara [ fran evighet till evighet. Amen.

. (viL)

Halleluja. (Under fastan sjunges i st. f. Halleluja:) Lov vare dig, Krlste.
-arans konung.

Hymn.

@%ﬁﬂﬁaﬁﬁwwﬂw =

ldn - - der, Gud, Och pri-sen hogt med ju - bel-ljud Den som all virldens grund har lagt
Hans tron dr hog, hans namn #r stort, Dock till sitt folk han oss har gjort Och drar oss néir-ma - re till
S& trid till Her-rens por - tar fram Och sjung hanslov var jor-dens stam Sjung i Guds hel-ge - dom hans pris
Hans god-het &r var mor-gon ny Hansord ar lju - set pi var stig, Hansnid fér - - blir e - vin-ner-lig.
tid och e - vig het Dig va-re pris i

Lov-sjung-en al - la

Hur da-garkom-ma, da--gar f{ly,
*)Din, Fa-der, &r all hir--lig-het All makti
*) Denna vers sjunges av alla, stdende. )

Och édn-nu héil-ler allt vid makt.
sig Var dag i kér-lek in - ner- hg
Ty han ar en-sam god och vis,

al--la land. Med So-nen ochden Hel-ge And.

(Theodor Beza, Alfons Takolander.)



. Antiton (1). - Psalm ur 'Psaltaren. (28: 6—9.)

ﬁh-—;h—-h—:—dL——D:‘p;——_j—_—-'——v, f—e————P — = e E——

Sa--li -- ga d--r0 al--la de som ta - ga sin thl - flykt till Her ren,
Psalmen. , 3 N . ' . L
N ] i N ] N N 4 1 n L
é—i——o—i o F be-——y—J | o e,
v Lo - vad R ' " va ---re Her ---ren 1y han har hért ) mi-na bd---mners ljud °
Herren ar min stark - - het och min skold, p& honom fértrosta - - - de mitt hjir - - - - - - ta
Och ]ag vart hulpen, dartor frojdar sig mitt hjir - - - ta, och med min sang vill jag tac -ka ho - ------ nom.
" ®) Herren ir sitt folks stark(het) och ett  frils - - ning-ens . virn ar han for sin sSmor - - - - - de.
Her - - re, trils ditt folk, och vilsig- - - - - - -na din ar----ve--del.
Och var deras . Her-de och bar dem til  e---.vig tid.
A--ra vare ‘ ’ Fa-dern och So'- - - nen ochdenHe - - - = - -li--ge Am=--------de
5S4 - som  det var av begynnelsen, nu &r och skall va - - - ra frén evighet tille - - - vig-het. A-------- men.

*) Den obetonade stavelsen i ordet »starkhe f» sjunges pd g, varefter recitationen fortsdttes pd a.

0 Antifonen.
H
ﬂh"—h—h——‘)‘:‘i_p__d__‘__a__gji“i“ﬂ
Sa--li - - ga d--r0  al--la de som ta--ga sin tlll flykt till Her - ren.

Kort textlidsning.
Kort Responsorium,

Musiken hdrtill se under férsta morgonbénen.

V.) Mitta oss med din nid, nir morgonen gryr. R.) Si att vi fa jubla och den Helige Ande. R.) Maita 0ss med dm nad nar morgonen gryr, si
och vara glada i alla vira dagar. V.) M du framja for oss vara hinders att vi f4 jubla och vara glada i alla vira dagar.

verk. R.,) Ja vara hinders verk frimje du. V.) Ara vare Fadern .och Sonen V.) Herre, hér var bon. R.) Och lat vart rop komma infér dlg.
Boner. :
Latom oss bedJa Hehge Herre Gud, du som har bevarat oss under den Fader -var.
gangna natten och nu later oss pi nytt upplyita vara hander till dig, vi Valsignelse:
anropa din nad. Lat din rattfirdighets sol lysa in i vara hjirtan och Herren vilsigne oss och bevare oss for allt ont och fﬁre oss till det

gor oss till ljusets barn och till arvingar av dina eviga gavor, Amen, ' eviga livet, Amen,

Svensk psalm.



<

FJARDE MORGONBUNEN

Svensk psalm.

Tlll 1ngang‘

begynnelsen, nu ér och skall vara/ frin evighet till evighet. A-men.

an) H ymn.

| 2 — :
Hal -le - Iu -ja.

.- , )
\7 4 17 - 1 .
o —tel————:p__;'!—d—l——fei———d*—P—‘——-—H——‘e' e e
“u " V.) Herre, 14t oss se din néd. R) Och giv oss din frils-ning. V.) Ara vare Fadern och Sonen och den Helige An - - de. R.) S8som det var av
H_1 I n ) X 1 B
O0—1b - - - - i } P i 1—3] Under fastan =
: —]— J4—d= ——
'\’A‘:,)I'? ‘ e — v Eﬂ sjunges i st. — 7 e
[

fér Hallelu]a

Lov vare dig, Kriste, d-rans ko-nung.

éﬁ‘#—ﬁj—?ﬁlr—r—ﬁr—?—f—p—;—h—a—é_—lﬁ:ﬂ% —E%EE

ey S

N 3
13, 1
&-

O Je--su styr min vandring sd
O du somsjilvbarmhir-tig 4r Barm-hir-tig - het migock- -sd lar.
Ditt ok ir ljuvt,din bor-da litt Din vig 4r san- mng,nad och ritt,
%) A - ra ske Fa-dernochhansSon Den hel - -ge "And i
*) Denna vers sjunges av alla, stdende.

Du som &ar

O Je - su. lir mig f6l-ja
sam-ma tron Den he - li - ga Tre-e-nig - het"

san -ning-en for - visst,
. dig

Att jag dig el-ter - 151- -ja mi Och hir pa den-na pil grims-stig  GAr till mitt rit - ta hem hos dig.

Liar migatt fly all 1ogn, all list.
“Och bli-va
. Ske prisoch lov

din e-vin - ner-lig.
i e - -vig-het.

. Finska psalmboken.
Psalm 121 ur .Psaltaren.
Antifon (VI). 4 o
P— [ | — 3
F——LL": — __"j :‘%‘—'—j__ —he—e— s —2 |
De som bi----da ef--- ter Her - ren  him - ta ny kra!t (Jes. 40: 31.)
" Psalmen. 1 v N t
. — ] " - i N — n
P i~ Po—3s—a é -|-—-l°' dn E—J =|' . il
Jag lyl - ter.mina 6gon upp till ber - - gen. Varifrin skall min hjilp kom - - - ma?
Min hjalp kommer frin Her - - ren, som har gjort jord och him - - - mel
Icke skall han lita din fot vack - - la, icke slumrar han som be - - va - rar dig.
Nej, han som bevarar Israe] han slum - - rar ic - - -ke. Han so --ver ic ----.ke.
Herren ir den som be - - - - va-rar dig; Herren &r dltt skygd pa dm hog - ra si - -'- « da.
Solen skall icke skada_l diz om . da - - gen' | ef heller mg - - & - nen om nat - - - ten.
Herren skall bevara - dig for allt ont - han skallbe - - - - - - va-ra din - sjal.
Herren skall bevara din utg?mg och din - “in - - gng  frdn bu- e och till e --vig tid.”
A-ra vare Fa-dern och So - -mnen, " ochden He - -~ - - « - li=-ge An - - - - de.
84 - som det var av begynnelsen, nu é#r och skall va - - ra ' Irdn evighet tille - - - - vig- -het

‘A~ - --men.




Antifonen.

@5”:"3—

De som hi---—da el - - - ter

" h—h—:-ﬁ—ﬂ
B
Her - ren

héim -ta

7

‘my - kralt.
Kort Textlisning.
Kort Responsorium.
0 ) N ~ -
1’ 4 — 17
Y, l"ﬂh-—ﬁ—-h—'——'—-_!: _h_ 1 H 1 ] 11 = )
G— e e e e e, f—-—'——J—H—“""_‘ ]
V) Herren #r min stark-het och min skéld. R) P& hd-nom for - - tros - ~ tar mitt hlar ta. V) Her - re, frils - ditt- folk.
0 . L
2= I:I N— NN }—— H" P f Eﬂ“‘:ﬁ"‘ﬁ_P_'h‘_‘h—'H_"—"_]‘ NN
%B:tgf————.}—d [ = o = . — T OO — — —— g -0y
R.) Och val -sig-na din ar-ve-del. V.) Ara vare Fad ren och So -nen och den He - i - ge. An. de R.) Herren #r min starkhet och min skold
0 N N 0
b~ & j
& e G—= , =
P8 ho-nom for - - trés - - - tar . mitt hjir - ta V.) Saliga dro de minniskor, som i dig hava sin stark-het. ‘
. : T o N ‘R.,) De vilkas hig stir till dina v& - - - -'~ - gar
- Boner. s ' ‘
Létom 05§ bed]a (o] Gud dig vare lov fér den nya dagen, som du nu
giver oss. Foérlina oss nad att vandra i din fruktan och att leva till din
ara. Vilsigna vart arbete och gor-oss trogna i var girning, Bevara oss
for synd och allt annat ont

Fader var,
-Herre, hjilp, Herre, lat val ga. Amen

Vilsignelse:

Svensk psalm.

FEMTE ANDAKTSSTUNDEN

(Avsedd att brukas jimvil om aftonen.)
Svensk psalm

. . o
Till ingang. g
Musiken hdrtill se under fjdrde morgonbdnen.
V.) Herre, lat oss se din nidd. R.) Och glv oss din frﬁ]snmg V.) Ara vare
Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.) Sasom det var av begynnelsen,

Var Herres Jesu Krlstl nad, Guds karlek och den Helige' Andes delaktm~
het vare med ‘eder: alla. Amen

nu ir och skall vara | fran evighet till evighet.  Amen. Halleluja. (Under

fastan sjunges i st. f. Halleluja:) Lov vare dig,'Krlste,

drans konung.



van.

a , (VIIL) L iy R
H In} I I I 13 N ;
—— ——-D — —d ——D——d—a v o —o—f——i—o—!—’l—[——_P—J— =
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Ej finns i him-mel, ej p& jord Sa trostmktnamn, s& ‘dyr-bart ord Som Je-su namn dess sa - lig -het Nir 6 - ver tid och e-vig-het.
I Je-sunamn i do-petsstund Gud gjort med oss ett livs-fér-bund I det-tanamn i all vir tid Vi vin-na se-ger, &-ga frid.
Det nam-net 6-ver al-la namn Oss le -de till en sa-lig hamn O -Fa-der vdr av nddoss giv I Je - sunamnett e-vigt liv.
*) A - ra ske Fa'dern och hans Son, Den Hel-ge And’ i sam-ma tron Den he-li-ga Tre-e-nig-het Ske pris och lov i e-vig-het.
*) Denna vers sjunges av alla, stdende. :
Antifon (V). Psalm ur Psa]taren. (103: 1—3; 10—13)
m——n——l—-—-—.—;{n—Al—r—F—-—a—i—+m—a—J T
Her -ren 18 - - te sitt an--sxk te ly-sa 0--ver d'ig och va --re dig 5"-d'ig
n . Psalmen. T . ‘ : ) - S
A7 § 0d ~ N 1 [ ) r 1] [} n
\'= uE .11 =‘ : ? —ll Jor {‘ C— i .‘.I
v Lo-va Herren, min s:al och allt det i mig ar hans he - - - li-- ga naman.
Lova Herren, min sjal, ) och forgit icke vad gott han har gjort.
Han som férldter dig alla dma missgirningar, och helar alla di - - -na bris - - ter.
Han handlar icke med oss elter vira syn - - - - der, och vedergiller oss icke efler vira miss - - gir - ning - - ar.
Ty s34 hog som himmelen &ir éver jor - - - - den . si vildig ir hans nid éver dem som fruk- -ta -ho - - nom.
' S& lingt som oster ar frin vis - - - - ter, 1ater han vira overtridelser va - --rta Iran 0ss.
Sdsom en fader férbarmar sig over - bar - - - - nen si férbarmar sig Herren 6ver dem som fruk --ta ho - - nom.
A -ra vare Fadern och So - - - - nen och den He-li-ge An - ~ de.
Sa-som det var av begynnelsen, nu ir och skall va-'- - - - ra - frdn evighet till e - vig-het. A - - - men.

Antifonen. sk Obs.! aej ass.

e —— NN N N —n anl
@:ﬁj_‘_!ﬁf_—#—‘— ‘_.D__ht__' ﬂ__lj_u_.‘_i_.‘l_::;l 4—:{
Her-ren 14 - - te sitt an--sik-te ly-sa o - -ver dig och va--re dig ni-dig.
Kort textliisning.
Kort Responsorium.

Musiken hdrtill se under fjdrde morgonbonen.

v.) Herren &r min starkhet och min skéld. R.) P4 honom fortréstar mitt
hjarta. V.) Herre, frals ditt folk. R.) Och vilsigna din arvedel. V.) Ara vare
Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.) Herren ir min starkhet och

min skéld. PA honom fértréstar mitt hjarta.

V.) Saliga dro de manniskor, som i dig hava sin starkhet. R,) De vilkas

h&g star till dina vagar.

Boner.

L&tom oss bedja: (Aftonbén). Vaka éver oss, Herre, himmelske Fader, och
bevara oss 6t allt ont till kropp och sjil. Giv oss nad att i denna natt tryggt
vila under ditt beskarm Genom dlm Son, Jesus Kristus, var Herre, Amen

eller:;

Tack, o Gud, for all den nid, som du har bevisat mig denna dag. Fo;lz'xt

fran allt ont och 1it mig efter nattens ro med ny kraft gi till mitt arbete
och med trohet skdta mitt kall. Amen.
Fader var,
Vilsignelse:
Gud den allsmiktige och barmhirtige, Fader, Son och Helig Ande, val-

mig mina synder. Giv mitt samvete frid och min Lropp vila. Bevara‘nug 4, signe och bevare oss nu och alltid. Amen.

Sv’enskfpsalm.

o0y 026
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1937



Firs

s » 2 i :

1
EVANGELISK TIDEGARD
FORSTA MORGONBONEN.
Svensk psalm.
| . Till ingén 8
¢ n_\ " s R
Pt W = —]
Y'v)O Gud/ kom till min radd - mng R.) Herre/ skynda till min frils- nmg V.) Ara vare Fadern/ och Sonen/ och den Helige An - de.
o—b ——
@5———-!9? —=e o IP-—-—:"
Y R) Sisom det var av begynnelsen, nu &r och skall vara/ frin evighet till evighet. A -

- men. *)Hal - le - -iu--ia.
p ") Under fastan sjunges i stillet for Halleluja:
12

1
— — o  —
AN VA 'U I) l
v Lov vare dig, Kriste/ & - rans ko - nung.
am)

e N o N
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Ma hjér-tats dérr nu_8p-pen st For dig min Gud, att A ga

du mi g8 Dit in med or-dets gi - va skon Och mo-tas dir av tack och bon.

Ditt ord ndr ned i hjirtats grund, Gér li - vet rent och sji-len sund. Ditt ord ger an-den frid ochIrdjd Och sa-lig-het av him-lens héjd

" #)Ditt ri - kes makt med li-vets ord Sig bre-de kmnﬁr den vi-da jord. Gud, Fa-der, Son och An-de dig, Ske prisoch lov e - vin-ner-lig.
‘) Denna vers SJunges av alla, stdende.

(J. Olearius, — J. A. Eklund,)

Psalm wur Psaltaren (119: 89—96) /
 Antifon (VII).
'efb-k“—-—:—H——h——h— —— _—
@Eb:_hﬁj—‘-—‘—‘_—i_}_?i ———
i Ditt ord & 1mi-na It ] ta

\Iusxkbll a till Tldskn[t for Kyrkomusik och Sv. Gudstjanstliv. VII-VIII, 1932.
Svenska k yrkans Diakonistyrelses Bokiérlag, Stockholm.,



Psalmen. , : : '
. — S 1 3
p}’ a ———J— T ol O ) < + ) S ) . P { | —1
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’ Sa- -1 - - - ga dro de vilkas - vig ar o - straft - lig; de som vandra " et --- - ter Her-rens lag.
Saliga dro de som taga hans vitt - - - - nes -bord i~ akt; .de som av allt hjirta $6 - ---ka ho ---- nom
De som icke go--ra vad o -ritt &ar utan vandra pa hans vé--- - - gar. -
Du har givit di --na  be--fall -ning - ar for att de skola hél - las med all flit.
O att mina vigar VO - - - - - re rit----ta sd att jag hélle di ----na stad- - - -gar.
D4 skulle jag icke kom - ---ma pa skam, nir jag skidade pa al - - - - - la di--na bud.

. Jag vill tacka dig av upp - rik - tigt hjir- - - - ta, nir jag fir lira din ratt-far - dig - hets rat - - - - ter.

A---ra vare ‘ Fa - dern och So- - - -nen och den He--li- ge An - - - - de.

S& - - som det var av begynnelsen, nu éar och skall va----ra fran evighet till e- -vig-het. A -----men.
Antifonen. : v
b_—__;P—d:—o —'ﬂsi‘——ﬁ——‘*—’-l'l
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v ' Dltt ord & mi-na ft------ ters  lyk - ta.

Kort textlisnin
Textlisningen kan avslutas sdlunda: Gud vare tack 16r det eviga livets ord.
Kort Responsormm.
_IQ:#% ) ~N f } T N st o
@ 1 Sk J—EP‘-‘J"‘—‘—J § —r 7 .]  M—t ﬂ:_j'_!j._.._.
V.) Mitta oss med dm nad nir mor - go --mnen  gryr. R) S& att vi f jub - la och vara glada i nl -la vi8---ra da- gar

5’&

= —J—J:L__vﬂla d—d—a , s Mﬁﬂ—%@l————p—ﬂﬁ——.—}-p__g_d_;_g_g_,_

V) M4A du frim - ja for oss vi-ra hin-ders verk. R.) Ja, va ra hau ders verk fram- je du.- V.) Ara vare Fad-em och So -nen och den He-

Eerm—— i—a:|:,g—a—,P—|—g_— |

i li-ge An - de. R.) Mitta oss med din nid, nir mor-go-nen gryr, sd att vi 13 jub-la och vara glada i al-la v& - - ra. da-gar.
Pl ———— « '
y S % T ‘—-_ y
Y lee—— e
V.) Herre, hér vir bén.
R) Och 13t virt rop komma infor di se
/ P . & Boner.

Om morgonbénen férrittas i kyrka och prdist dr ndrvarande, inledas bénerna med Salutation.

Litom oss bedja: Vi tacka dig, kiire himmelske Fader, f6r att du har skinkt Fader var.
oss livet och dagligen liter oss erfara din godhet och kirlek: Hjilp oss att ' Valsignelse:
vandra infor ditt ansikte och att aldrig glomma, att du ser allt vad vi {ore- Herren vilsigne oss och bevare oss fran allt ont och fére oss till det ev:ga

taga oss. Gor oss fortrogna med ditt ord och bevara oss for allt ont. Amen. livet. Amen,
‘ Svensk psalm.




ANDRA MORGONBONEN.
Svensk psalm.

. . -0
Till ingang.
Mus’ken hdrtill se under férsta morgonbénen.

V.) O Gud, kom till min raddning. R.) Herre, skynda till min frilsning. begynnelsen, nu ar och skall vara{

fran evighet till evighet. Amen, Halleluja,
V.) Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.) Sasom det var av (Under fastan sjunges i st. f. Halle

uja:) Lov vare dig, Kriste, drans konung.

an | - Hymn.

&gg‘—ﬁ'—}“ﬂ:f —F—P—J——‘—{—F—P—-r— “‘"-“_*_’f“?—“ﬂlﬁ‘ﬁ .;—__—35595_1@;“?:;:;:_—5:.” =

Stim upp min sjal, och lo - va Gud Med allt som an - da har och ljud Hans makt som ing a gran-ser vet Hans god-het och barmhir- tlg het.
Som stri-lar -na fr8nhim-lens sol Gir n&-den frin hanskung-a - stol, Som stjir-nor-na i stil -la frid Hans 16f-ten ly - sa tid fran tid.
Allt liv i ho-nom har sin grund. Han vet dess mil dess dag ochstund. I  allt som le-ver han ocklagt- En djup och e - vig lingtans makt.
Ty Fa-der #r hansrit-ta namn. Fér al - la &p - pen starhansfamn. Med allt som an-da har, ochlijud Stim upp minsjil och lo - va Gud.
*) Gud, Fa-der, Son och An -de bliv Oss all-tid nir och nid oss giv. Den he - li - ga Tre - ¢ - nig-het Ske pris ochlov i e - vig-het.
*) Denna vers sjunges av alla, stdende.

(E. Evers.)
Psalm 95 ur Psaltaren.
Antifon (Vlll) '
n .
e e e =
G G vy ——]
< Her - rens fruk-tan . 4r vis--he - tens be--gyn - nel - se.
Psalmen. oy :
] N N
5 Ih) 13 n M
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Kom-men, litom oss hdja glidjerop till Her ----- ren, jubel till vr frils-nings klip - - - - pa.
Litom oss trida fram f6r hans ansikte med tack-si - gel-se, och héja jubel till ho - - - - nom med lov-sing - er.
Ty han &r en stor Gud, en stor konung over al --la gu---- dar
Han har jordens djup i sin hand och bergens - hoj--der 4 - ro hans.
Hans ér havet, ty han har giort det, och hans hinder hava da - - nat det tor - - . - ra,
Ty han #r var Gud, - och vi aro det folk som han har till sin - hjord.
; Vi #ro fir, som std under hans vard. O, att I villen i dag hoé --ra hans rost.
X - - ra  vare Fadern och So - - --- nen och den He - - - - - - Ji --ge An ----de’
S4 - -som det var av begynnelsen, nu. ir och skall Sovas.--.-- ra tifin evighet tille - - - - vig-het. A---- men



Antifonen.
_tﬁ_:iL—f*r—h—" ——Ntﬁ——h———h—-i—-l-l
—yo—% ¢ —g—0—9—o—H
Her - rens fruk-tan &r vis - he - tens ~ be - - gyn - nel - se.

Kort Textlasning.
(R.) Gud vare tack for det eviga livets ord.)

Kort Responsorium.

. Musiken hdrtill se under férsta morgonbdnen,
V.) Mitta oss med din nid, nir morgonen gryr. R.) Sa att vi fi jubla och den Helige Aunde. R.) Mitta oss med din nad néar morgonen gryr sh

och vara glada i alla vara dagar. V.) M& du framja for oss vara handers att vi f4 jubla och vara glada i alla vara dagar.
verk. R.) Ja vara hinders verk frimje du. V.) Ara vare Fadern och Sonen - V.) Herre, hor var bon., R.) Och 14t vart rop komma infor dxg

: Boner. ' -
Jag tackar dig, Gud, min kidre himmelske Fader, genom Jesus Kristus, sjal i dina hinder. Din faderliga vird vare mitt beskydd. Amen.

din ilskade Son, fér att du i denna natt har skyddat mig for all skada Fader var.

och farlighet, och beder dig, att du ville férlata mig alla mina syrder och i -Valsignelse:
denna dag nadeligen bevara mig fér allt ont, si att mitt leverne och alla Var Herres Jesu Kristi ndd, Guds kirlek och den Helige Andes delakng-

mina garningar bliva dig behagliga. Jag overlamnar mig med kropp och het vare med eder alla, Amen
’ Svensk psalm.

TREDJE MORGONBONEN.

Svensk psalm.

Till ingang.
Musiken hdrtill se under férsta morgonbénen, Bér hdr helst sjungas pd a.
V.) O Gud, kom till min riddning. R.) Herre, skynda till min fralsning. Halleluja. (Under fastan sjunges i st. f. Halleluja:) Lov vare dig, Kriste,
+V.) Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.) Sisom det var arans konung.
av begynnelsen, nu &r och skall vara [ frin evighet till evighet. Amen.

‘ Hymn.
A (Vo) , o o -riIlZP XH -
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i ldn - - der, Gud, Och pri-sen h63gt med ju-bel-ljud Den som all virldens grund har lagt Och &n-nu hal-ler allt vid makt-
Hans tron 4r hég, hans namn ér stort, Dock till sitt folk han oss har gjort Och drar oss nir-ma - re till sig Var dagi kér-lek in - ner-~1iz.
S& trad till Her-rens por - tar fram Och sjung hanslov var jor-dens stam Sjungi Guds hel -ge - dom‘ hans pris Ty han ér en-sam god och vis.
Hur da-garkom-ma, da--gar fly, Hans god-het ir var mor-gon ny Hansord dr lju-set pa var stig, Hansnid I6r - blir e - vin-ner-lig.
*)Din, Fa-der, &r all héar--lig - het ~All makti tid och e - vig het ‘Dig va-re pris i al--la land. Med So-nen ochden Hel.ge And
*) Denna vers sjunges av alla, stdende. (Theodor Beza, Alfons Takolander.)

Lov-sjung-en al - la



/

N Antifon (I).

Psalm ur anltaren

-

(286 9.)
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Sa --l-- ga d--ro al--la de som ta - ga sin till - flykt till Her - ren.
a Psalmen. 1 N o . b
7 J N - N | 1 | I ~ N T I 1 N
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Lo - vad va - - - re Her ---ren 1y han har hort mi-na bd---mners ljud
Herren ar min stark - - het och min skéld, pd honom fortrosta - - - de mitt hjir - - - -~ - ta
Och ]ag vart hulpen, dirfér fréjdar sig mitt hjar - - - ta, och med min sing vill jag tac -ka ~ ho - - - - - - - nom.
" %) Herren &r sitt folks stark(het) och ett  frils - - ning-ens varn ar han for sin smor - - - - - de.
Her. - - re, frils ditt folk, och vilsig- - - - -.- -na din * ar- - - -ve - - del.
Och var deras Her-de och bir dem . ’ il e----vig tid
A--ra vare Fa-dern och So ---nen " ochdenHe- - - - - “li-“ge An------~- " de
S& - som  det var av begynnelsen, nu 4r och skall va - - - 1a frin evighet tille - - - vig-het. A-------- men.

*) Den obetonade stavelsen i ordet »starkhet»> sjunges pd g, varefter recitationen fortsdttes pd a.

Antifonen.
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al--la de som ta--ga sin

Kort textlisning.

Sa--h--ga

Kort Responsorium,

. Musiken hdrtill se under forsta morgonbdnen.

till - flykt

till Her - ren.

V.) Mitta oss med din nad, nir morgonen gryr. R.) Sa att vi fa jubla
och vara glada i alla vira dagar. V.) Ma du framja for oss vira hinders
verk R.) Ja vira handers verk framje du. V.) Ara vare Fadern och Sonen

. Litom oss bedja: Helige Herre Gud, du som har bevarat oss under den
gingna natten och nu latér oss pa nytt upplyfta vara hander till dig, vi
anropa din nad. Lat din rattfirdighets sol lysa in i vara hjartan och
gor oss till ljusets barn och till arvingar av dina eviga gavor. Amen.

och den Helige Ande. R.) Matta oss med dm nad, nar morgonen gryr, sé\
att vi fA jubla och vara glada i alla vara dagar.
V.) Herre, hor var bdén. R.) Och 14t vart rop komma infor dig.

Boner. o

Fader var.
Vilsignelse:
Herren vilsigne oss och bevare oss for allt ont och fére oss till det
eviga livet. Amen.

Svensk psalm:



FJARDE MORGONBUNEN.

Svensk psalm.

Till lngang

|}
174

0 \ .
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v V.) Herre, 18t oss se din ndd. R) Och giv oss din frils-ning. V.) Ara vare Fadern och Sonen och den Helige An --de. R.) Sisom det var av
01 : N : : . .
U= | - . Under fastan
x<b —0—f—o— f—— g —
| (an14 } ; 2 j sjunges i st. —el L—< ;’—ZH
Y begynnelsen, nu ir och skall vara/ frdn evighet till evighet. A-men. Hal-le - lu - ja. for Halleluja:  Lov vare dig, Kriste, d-rans ko-nung.

' H mn.
an) y
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O Je--su styr min vandring s& Att jag dig el-ter-15l-ja m& Och hir pad den-na pil-grims-stig GAar till mitt rit - ta hem hos dig.
.0 du som sjalvbarmhir-tig #ar Barm-har-tig - het migock-sd lir. Du som &ir san-ning-enfor - visst Lir migatt fly all 1gn, all list.
Ditt ok ér ljuvt,din bor-da liatt Din vdg dr san-ning,nddochritt. O Je - su lir mig 6l-ja dig Och bli-va din e-vin-ner-liz.

*) A - ra ske Fa-dernochhansSon Den hel-ge And i sam-ma tron Den he - li - ga Tre-e-nig - het Ske prisoch lov i e - - vig-het.
*) Denha vers sjunges av alla, stdende. : . Finska psalmboken.

Psalm 121 ur Psaltaren.

Antifon (VD.

e

De som bi----da ef-- -ter Her - ren him-ta ny  kraft. (Jes. 40:31.)

Psalmen. 1, ) t ) 1
P ] " 1 | N ) " " 11
ﬁﬂo; - ——bPe———3 ; E — i ot &_{E"_} 11
Jag 1yt - ter mina 6gon ' upp till ber - - gen: Varifran skall min hjilp kom - - - ma?
Min hjilp kommer frdn Her - - ren, som har gjort - jord och him - - - mel
Icke skall han 1ita din fot vack - - la, icke slumrar han . som be - - va - rar dig.
Nej, han som bevarar Israel, han slum - - rar ic - - - ke. Han SO - - ver ic - - - - ke.
Herren ér den som be - - - - va-rar dig; Herren &r dltt skygd pa din hog - ra Si = =« - da.
Solen skall icke skada dig om da - - gen ej heller mi - - nen om nat - - - ten.
Herren skall bevara dig for allt ont han skall be - - - - - - va - ra din sjal.
Herren skall bevara din utging och din in - - ging fran nu och till e - vig tid -
A'-ra vare Fa-dern och So - - nen ochdenHe - - - - - - li--ge An - - - -de.

Sa - som det var av begynnelsen, nu ar och skall va - - ra frin evighet tille - - - - vig- -het. A- - - -men



‘n Antifonen. :
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De som bi ----da et---ter Her-rem him-ta ny  kralt.
Kort Textlisning.
Kort Responsorium.
0 N
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V.) Herren ir min stark-het och min skold. R.) P4 ho-nom f6r - - trés - - tar mitt hjar-ta. V.) Her - re, frils ditt folk.
!/ P ———————— X A =1 ‘
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R.) Och vil- sN-na din ar -ve-del. V.) Ara vare Fad - ren och So-nen och den He - li - ge An. de. R.) Herren ir min starkhet och min skold.
0
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P4 ho-nom for--trds - - - tar mitt hjir - ta. V.) Saliga dro de minniskor, som i dig hava sin stark-het.
: R.) De vilkas hig star till dina vd. - - - - - - gar.
Boner.
Latom oss bedja: O Gud, dig vare lov f6r den nya dagen, som du nu ’ . Fader var.
_giver oss. Forlina oss nad att vandra i din fruktan och att leva till din Valsignelse:
"ara. Valsigna vart arbete.och gor oss trogna i var girning. Bevara oss Véar Herres Jesu Kristi nad, Guds kirlek och den Helige Andes delaktig-
for synd och allt annat ont. Herre, hjilp, Herre, 1at val ga. Amen. . het vare med eder alla. Amen. -

Svensk psalm.

FEMTE ANDAKTSSTUNDEN.

(Avsedd att brukas jimvil om aftonen.)

Svensk psalm.
_ Till ingang.
Musiken hdrtill se under fidrde morgonbénen.

V.) Herre, 14t oss se din nad. R.) Och glv oss din fralsning. V.) Ara vare nu ar och skall vara | fran ev1ghet till evighet. Amen. Halleluja, (Under
Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.) Sisom det var av begynnelsen, fastan sjunges.i st. f. Hallelu]a) Lov vare dig, Kriste, drans konung.
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Ej finns i him-mel, e pd jord Sa trostrikt namn, s dyr-bart ord Som Je- sunamn ; dess sa -lig-het Nir & - ver tid och e-vig-het.
1 Je-sunamn i do-petsstund Gud gjort med oss ett livs-16r-bund I det-tanamn i all var tid Vi vin-na se-ger, 4 - ga frid.
Det nam-net o&-ver al-la namn Oss le-de till en sa-lig hamn O Fa-der vdr av nidoss giv. I Je - sunamnett e-vigt liv,
* A -ra ske Fa-dernochhans Son, Den Hel-ge And’ i sam-ma tron Den he-li-ga Tre-e-nig-het Ske prisoch lov i e-vig-het.
') Denna vers sjunges av alla, stdende. ) 4
Antifon (V). Psalm ur Psaltaren. (103:1—3; 10—13) '
'\AT. P f!‘ !ﬁ ~ ~ ) N N N fdl_iﬂ — N— |" N r !
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Her -ren 13 - -te sitt an - - sik - te ly - sa- 6 - ~-ver d1g och va --re dig na-dig.
b Psalmen. ) ) M - S
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Lo-va Herren, min sjal och allt det i mig 4r hans he - - - li -- ga namn.
’ Lova Herren, min sjal, och forgat icke vad gott han har  gjort.
Han som forliter dig alla dma missgéirningar, och helar alla di - - -na bris - - ter.
Han handla.r icke med oss efter vara syn - - - - der, och vedergaller oss icke efter vira miss - - gir - ning - - ar.
Ty sd hog som hlmmeh_m ar over jor - - - - den s vildig ar hans n&d éver dem som  fruk - -ta ho - - nom.
Sa l&ngt som oster dr fran vis - - - - ter, 13ter han vara 6vertridelser: va ---ra frin oss.
-+ S8som en fader forbarmar sig over -  bar - - - -men sd forbarmar sig Herren éver dem som fruk - -ta  ho - - nom.
A -ra  vare Fadern och : So - - - - nen och den _ He-li-ge An - - de.
Sa-som det var av begynnelsen, nu &r och skall va- - - - - ra fran .evighet till e - vig-het. A - -'-men,
Antifonen. ) * Obs laegass.
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H=r ren I8 - - te sitt ‘an - -sik-te ly - sa 6 - -verdig och va--re dig ni-dig
Kort textldsning.
Kort Responsorium.

Musiken hdrtill se under fjdérde morgonbdnen. :
V.) Herren ir min starkhet och min skéld. R.). P4 ‘honom fértrostar mitt . min skold. Pa honom fortréstar mitt hjarta.

hjarta. V.) Herre, frals ditt folk. R.) Och vilsigna din arvedel. V.) Ara vare V.) Saliga aro de mainniskor, som i dig hava sin starkhet. R.) De vilkas
Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.) Herren ar min starkhet och hag star till dina vagar.

Boner.

Litom oss bedja: (Aftonbon). Vaka dver oss, Herre, himmelske Fader, och frin allt ont och 14t mig efter nattens ro med ny kraft g till mitt arbete
bevara oss for alit ont till kropp och sjil. Giv oss ndd atti denna natt tryggt och med trohet skota mitt kall. -Amen.

vila under ditt beskirm. Genom din Son, Jesus Kristus, vir Herre, Amen Fader var, )
eller: Valsignelse:
Tack, o Gud, fér all den nad, som du har bevisat mig denna dag. Forlat Gud den allsmiktige och barmhirtige, Fader, Son och Helig Ande, vil-
mig mina synder. Giv mitt samvete frid och min kropp vila. Bevara mig signe och bevare oss nu och allnd Amen.

Svensk psalm. C : Stockholm, Svenska Tryckerlaktiebolaget, 1932,



